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PED®EPAT

PedepoBana mpams 3aranpHUM 00csiroM 147 cTopiHok (3 HUX 83 CTOpiHKH
OCHOBHOTO TEKCTYy) CKJIQJA€ThCA 31 BCTYNy, YOTHPHOX PO3IUIIB, 13 SKUX JIBa
TEOPETUYHUX Ta JBa TMPAKTUYHUX PO3MUIH, 3arajJbHUX BHUCHOBKIB, CITHUCKY
BUKOPHUCTAaHUX Jpkepen (67 omunuib) 1 omgHoro ponxatrky (1304 opunwui).
Maricrepcbka poO0oTa MICTUTh TPH JlarpaMHu Ta IIICTh TaOJIUIIb.

Y Poznini 1, «BuzHaueHHsS MOHATTS «(ppa30Be TIECIOBOY» SIK YHIKAIbHOTO
SBUIA AHTJINCHKOT MOBU», PO3IJIANIAE€THCA I1HTEpHpeTallis MOHATTS «(dpa3oBe
JECTIOBOY», HOTO XapaKTEPUCTUKU Ta Kiiacu(ikallii Ha OCHOBI BUSIBICHUX O3HAK 3a
P. Kopwi, I. €. AniukoBum, J[k. Tloysi, O. B. Kyniaum, O. B. IlnotHikoBoto, P.
Kgipkom Ta C. I'pinbaymom, FO. O. KiaykTeHKoM.

Y Pozmim 2, «Micue Ta poib (ppa3oBUX [IE€CTIB B CHCTEMI CY4YacCHOI
aHTJIACHKOT MOBMY, TOCHIJKYIOTHCS JIEKCUKO-CEMaHTUYH1 0COOJIMBOCTI (hpa3oBUX
JUECHIB, IX TPAKTYBaHHS SIK «OJIHOBEPIIMHHUX (Ppazeosiorizmiby 3a O. B. KyHinum
Ta 3arajbHa JepuBalis (ppa3zoBUX AIECTIB y CydacHIM aHTJiHChbKii MOBIi 3a B. B.
JleBuUbKHM.

VY Poznini 3, «Jlekcuko-ceMaHTH4YHI O0COOIMBOCTI ()pa3oBHUX AIECHIB Ta iX
BIUTMB Ha TEpEKIaay, aHAII3YIOThCS (pa3oBi JiecioBa 3a kiacudikarismu P.
KoptHi, P. Kgipka ta C. I'pinbayma, MatepiajgoMm JociipkeHHs ciyryBanu 1304
MOBHHUX OJIMHHUIb, 310paHUX 31 CHELIaTI30BAHOrO AHIJIO-POCIMCHKOIO CIOBHUKA
dpazoBux mieciniB P. KopTHi «AHrnuiickue ¢ppa3oBbie riaaroibh.

Y Poznaini 4, «Cnocobu niepekiiany (ppa3zoBUX MIE€CIIBY, PO3TIISIAIOTHCS Ta
JOCIIKYIOTBCA CIOCOOM TEpeKyiaay 3a JOMOMOTOI  YKPaiHCBKUX J1€CTIBHUX
npedikciB Ha ocHOBI KoHIEeNIi nepeknany . AukoBuua. OOpanumu npedikcamu
Oynu miecniBHI npedikcu «HApsAaMy pyxy» 3a kiacudikariero T. IBacummmHoi.

AmpoOariisi  OCHOBHHMX  pe3yJibTaTiB  MariCTepChKOro  JIOCHIIKCHHS
snilicHroBanacs Ha X1 MikHapoaHiii HaykoBo-TipakTU4HiIN KoHepeHIii «CyyacHi
TEHJICHIII1 BUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBHM MpPOQECIMHOr0o CHpsSMYBaHHS Yy BHUIIIN
mkoni» (Kuis, 29 kBiTHs 2015 p.). A TakoX pe3ynbTaTé MariCTepChbKOi qucepTarii

BUKJaJeHO B cTarTi «lloHsATTEBa oOpranizaiis (ppa3oBUX MIECIIB aHTIIIHCHKOI



MOBW» TMOJaHIA A0 ApPyKy Yy ¢axoBoMy 30ipHUKY HAyKOBOi (iJI0JIOTIYHOT
opranizarii «Jlorocy, cepisi PomaHCbKi, repMaHChKi Ta 1HIII MOBa 1 JiTepaTypa.
Knwuosi cnosa: ppazosi Odiecnosa, neKCUKo-ceMaHMUuyHi o0coobausocmi

@pazosux diecig, «0OOHOBEPUIUHHI (PPa3eosocizMUy, npepiKcu «HAnpsImy pyxyy.



PED®EPAT

Pedepupyemas padota oM oobeMoM 147 ctpanull (M3 HUX 83 cTpaHUIIBI
OCHOBHOTO TEKCTa) COCTOUT W3 BBEICHMS, UYETHIPEX TJIaB, U3 KOTOPBIX JBE
TEOPETUYECKUX W  JBE  TMPaKTUYECKUX  TJIaBbl, 3aKIIOYEHUS, CIIUCKa
UCIOJIb30BaHHBIX UCTOYHHUKOB (67 equHuil) 1 ogHoro npuioxeHus (1304 eaeHur).
Marucrepckas pabota COAEPKUT TPU AUATPAMMBI U IIECTh TaOJIHII.

B I'mase 1, «Onpenenenue NoHITHSI« (Ppa3oBbIN TIIaroy» Kak YHUKaIbHOTO
SBJICHUSI AHIJIMICKOTO SI3bIKa», paccMaTpPUBACTCS HMHTEpHpETaIus MOHSATHUS
«ppa3oBblii TIaroj», €ro XapakTEePUCTUKUM U KiIacCU(pUKAUM HA OCHOBE
BbIABIICHHBIX Npu3HakoB 1o P. Kopuu, W. E. AunukoBeiM, [Ix. IloyBu, O. B.
Kynunev, A. B. IlnotHukoBoi, I'. Kupkom u C. I'punbaymom, FO. A.
KityKTeHKOM.

B I'maBe 2, «MecTo 1 poib (hpa3oBbIX TIarojoB B CUCTEME COBPEMEHHOTO
aQHTJIMICKOTO  f3bIKa», MCCIEAYIOTCS JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKHUE OCOOCHHOCTHU
(Gbpa3oBbIX I1aroJioB, UX TPAKTOBKA KAaK «OJHOBEPIIMHHBIX (PPa3eoOTU3MOBY IO
A. B. Kynuny u gepuBaiusi (pa3oBbIX I1arojioB B COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM
a3blke 3a B. B. Jlepuikum.

B I'nmase 3, «Jlekcuko-cemanTH4ecKkue 0COOEHHOCTH (pa30BbIX IJIarojioB U
WX BIMSHUE Ha TIEPEBOJ», aHAIMBUPYIOTCA  (Gpa3oBble  TJIAroJibl 1O
knaccudukamuam P. Koptau, P. Ksupka u C. I'punbayma, maTepuaniom
uccinenoBanus  mociayxuiau 1304 SA3BIKOBBIX — €IUHMI, COOpPaHHBIX W3
CIIEIUAIU3UPOBAHHOIO AHTJIO-PYCCKOTO ciioBapsi Pppa3oBbix riarosioB P . Koptau
«AHTTHCKHE (Ppa30BBIC TIIATOJIBD.

B I'nase 4, «Cnioco0bl nepeBoia Ppa3oBbIX TJIAr0JI0BY», PacCMaTPUBAIOTCS U
UCCIIEMAYIOTCS CIMOCOOBI TEpPeBOJa C TMOMOINBI0 YKPAWHCKHX —TJIarojbHBIX
npeduKCOB Ha OCHOBE KoHIenimu mnepeBona WM. SAukoBuua. M30panHBIMU
NpPUCTaBKAMH OBUTM TIJarojbHble NPEPUKCHl «HAMPABICHUS JBUXKEHUS» TIO

kinaccudukanuu T. IBacHIIMHOM.



AmpoOaisi  OCHOBHBIX  PE3yJIbTaTOB  MAarucCTepCKOr0  MCCIIEOBAHUS
ocymecTBisuiach Ha XI MexayHapoAHON HayYHO-TIPAKTHUYECKON KOH(EpEeHIUU
«CoBpeMEHHBIE TEHICHIINU IpenogaBaHus WHOCTPAHHOTO A3bIKa
mpodecCHOHaTLHOTO HampaBlieHus B Beicmiei mkoie» (Kues, 29 anpens 2015). A
TaKXe PE3ybTaThl MAaruCTEPCKON AUCCEPTALIMU U3JI0KEHBI B cTaThe «lloHATHITHAS
opranu3zaius (ppa3oBbIX IJaroJI0OB aHIIHMICKOTO S3bIKa» MPEACTABICHON K MedaTu
B cOOpHHKE HaydHOU (uosornueckoi opranu3anuu «Jlorocy, cepus Pomanckue,
repMaHCKUE, IPYTHUE S3bIKU U JIUTEPATYpA.

Kniouegvie cnoea:  ¢paszosvie  enaconvl,  1eKCUKO-CEMAHMUYECKUE
ocobenHocmu  (pazosvix  2na2on108,  «OOHOBEPUIUHHbIE  (PPA3EONOSUIMBLY,

npucmaesxKu «HanpaejlerHusl OBUIICEHUSLY.



ABSTRACT

This scientific paper is dedicated to phrasal verbs, their lexico-semantic
peculiarities and some ways of translation with the help of Ukrainian verbal
prefixes. Master's thesis consists of an introduction, four chapters (two of them are
theoretical and another two are practical parts), brief conclusions, general
conclusions, a list of references (67 units) and one appendice (1304 lexical units).
This work contains three charts and six tables.

The first chapter, “The definition of “phrasal verb” as a unique phenomenon
of the English language”, deals with the definition of phrasal verbs and the
classifications on the basis of linguistic researches of modern scholars, such as R.
Courtney, I. E. Annichkov, J. Povey, O. V. Kunin, A. V. Plotnikova, R. Quirk and
S. Greenbaum.

In the chapter two, “Place and role of phrasal verbs in the modern English”,
we discussed lexical and semantic features of phrasal verbs, their consideration as
“unimodal phraseological unit” proposed by A. V. Kunin and derivation of phrasal
verbs in modern English by V. V. Levytskyi.

In the third chapter, “Lexical and semantic features of phrasal verbs and
their impact on the translation of phrasal verbs”, we analyzed lexical units
according to classifications proposed by R. Courtney, R. Quirk and S. Greenbaum.

The fourth chapter, "Ways of translating phrasal verbs", deals with our
investigation of some ways of translation phrasal verbs with the help of Ukrainian
verbal prefixes according to the conception of I. Yatskovitch. We chose Ukrainian
prefixes with the meaning “Direction of movement” and analysed how do they
correlate with phrasal verbs meanings.

The results of the research were presented at the XI International Students’
Conference “CyyacHi TeHACHINI BUKIAIaHHSI 1HO3eMHOI MOBH MpodeciiHOTOo
cupssMyBaHHs1 y Buniid mxkom” (29.04.2015, Kyiv). The results of master’s
dissertation are published in the article “Conceptual organization of English

phrasal verbs”.



Keywords: phrasal verbs, lexical and semantic features of phrasal verbs,

“unimodal phrasal unit”, prefixes with the meaning “Direction of movement ”.
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